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obszary badawcze: 
Posiada specjalizacje w dziedzinie literaturoznawstwa (doktorat) w zakresie literatury amerykańskiej 
oraz z językoznawstwa (habilitacja) w zakresie lingwistyki stosowanej i glottodydaktyki. Jest autorem 
licznych publikacji naukowych w obydwu dziedzinach. Ponadto posiada praktykę jak i dorobek 
naukowy w dziedzinie tłumaczeń, zwłaszcza specjalistycznych. Ostatnio jego badania inspiruje 
aplikacja metafory ekologicznej w akwizycji języka obcego.  
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prowadzone kursy: 
Literatura amerykańska-analiza tekstu 
Tłumaczenia angielsko-polskie i polsko-angielskie 
Teoria przekładu 
 
zainteresowania i hobby: 
Jest wykwalifikowanym nauczycielem języka włoskiego i historii, posługuje się językiem niemieckim i 
rosyjskim. Interesuje się literaturą science fiction, w tym także naukowo. Kocha podróże i aktywny 
wypoczynek: pływanie i narciarstwo. 


